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j) Para os efectos da atribucion de escanos, non se
teran en conta aquelas candidaturas que non obtivesen
cando menos o 5% dos votos vélidos emitidos na circuns-
cricion electoral, e a atribucion dos escanos as candidatu-
ras realizarase de conformidade co que se dispdn nas
letras b), c), d) e f) do artigo 163.1 da Lei organica do
réxime electoral xeral, en cada unha das circunscricidéns
electorais.

3. Unha vez realizadas, vixente este estatuto, as
correspondentes eleccidns locais, no prazo maximo de 45
dias, constituirase o Consello Insular de Formentera que
serd integrado polos concelleiros que fosen elixidos nas
citadas eleccions ao Concello de Formentera.

Disposicién transitoria oitava. Consello Insular de For-
mentera.

1. Ata que o Consello Insular de Formentera non
asuma efectivamente as competencias que lle correspon-
den de acordo con este estatuto, o Consello Insular de
Ibiza continuara exercéndoas en relacion coa illa de For-
mentera.

2. Constituirase unha comision mixta, de composi-
cidon paritaria, integrada polos representantes nomeados
polo Goberno, o Consello Insular de |Ibiza e o Concello de
Formentera, con obxecto de proceder & elaboracion da
correspondente proposta de transferencias que se deban
producir a partir da constitucion do Consello Insular de
Formentera.

A transferencia das competencias que inicialmente
asuma o Consello Insular de Formentera na sua constitu-
cion levarase a cabo mediante unha lei do Parlamento das
Illes Balears que entrara en vigor o dia seguinte ao da
publicacion no Boletin Oficial del Estado deste estatuto de
autonomia das llles Balears.

3. O Goberno das llles Balears asumira os gastos
ocasionados polo establecemento e a efectividade das
competencias transferidas no que excedan da valoracién
ordinaria do seu custo efectivo.

4. En caso de renuncia 4 asuncion das competencias
por parte do Consello Insular de Formentera, estas seran
exercidas polo Goberno das llles Balears.
novena. Investimentos do

Disposicién  transitoria

Estado.

1. Mentres as Cortes Xerais, en aplicacion do pre-
visto na disposicion adicional sexta non aproben a modi-
ficacidon da Lei 30/1998, do 29 de xullo, do réxime especial
das llles Balears e, en todo caso, nun prazo non superior
a sete anos, o investimento do Estado establecerase aten-
dendo ao investimento medio per capita realizado nas
comunidades autonomas de réxime comun, determinado
con acordo & normativa estatal, homoxeneizando as
actuacions investidoras realizadas nas ditas comunidades
para permitir a sia comparabilidade e tendo presentes as
circunstancias derivadas dos feitos diferenciais e excep-
cionais da Comunidade Auténoma das llles Balears con
incidencia na cuantificacion do investimento publico.

2. Paralle facer fronte a este compromiso investidor,
o Goberno da Comunidade Auténoma das llles Balears
proporalle ao Ministerio de Economia e Facenda os opor-
tunos convenios para a execucion dos programas e
acciéns estatais sobre I+D+l, transportes, portos, ambiente,
ferrocarris, estradas, obras hidraulicas, proteccion do lito-
ral, costas e praias, parques naturais e infraestruturas turis-
ticas.

3. A Comisién mixta de economia e facenda encarga-
rase do seguimento da execucion dos compromisos ante-
riores.

Disposicion transitoria décima. Comision Mixta de Eco-
nomia e Facenda.

A comision mixta de economia e facenda entre o
Estado e a Comunidade Autonoma das llles Balears que
establece o artigo 125 débese crear no prazo de seis meses
desde a entrada en vigor deste estatuto.

Mentres non se constitlia, a comisidén mixta prevista no
artigo 73 do Estatuto de autonomia das llles Balears apro-
bado pola Lei organica 2/1983, do 25 de febreiro, de Esta-
tuto de autonomia das llles Balears, na redaccion dada
pola Lei organica 3/1999, do 8 de xaneiro, de reforma da Lei
organica 2/1983, do 25 de febreiro, de Estatuto de autono-
mia das llles Balears, asume as suas competencias.

Disposicién transitoria décimo primeira. Axencia Tribu-
taria.

A Axencia Tributaria das llles Balears a que se refire o
artigo 133 débese crear por lei do Parlamento no prazo dun
ano a partir da entrada en vigor deste estatuto.

As funcidns que en aplicacion deste estatuto lle corres-
pondan & Axencia Tributaria das llles Balears seran exerci-
das, ata a data en que se constitua, polos érganos que as
desenvolvan ata ese momento.

Disposicion derradeira. Vixencia.

Esta lei entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publi-
caciéon no «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto, o ) )
Mando a todos os espanois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei organica.

Madrid, 28 de febreiro de 2007.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

4234 CORRECCION de erros da Lei 42/2006, do 28 de

decembro, de orzamentos xerais do Estado
para o ano 2007, («BOE» 52, do 1-3-2007)

Advertidos erros na Lei 42/2006, do 28 de decembro,
de orzamentos xerais do Estado para o ano 2007, publi-
cada no «Boletin Oficial del Estado», suplemento niumero
1 en lingua galega, do 1 de xaneiro de 2007, procédese a
efectuar as oportunas rectificacions:

Paxina 23, artigo 32, punto Un, na lina 7, onde di: «o
previsto na alinea d) do artigo 27.Un desta lei.», debe dicir:
«0 previsto na alinea d) do artigo 23.Un desta lei.».

Paxina 31, artigo 45, puntoTres, no cadro de «Comple-
mentos para minimos», na primeira cela correspondente
a Pension de xubilacién ou retiro con conxuxe a cargo,
onde di: «602 euros/mes», debe dicir: «602,52 euros/
mes».

Paxina 71, Disposicidén adicional cuarta, no titulo do
cadro ll, onde di: «Coédigos CNAE e titulo da actividade
econdmica», debe dicir: «Tipos aplicables a ocupacions e
situacions en todas as actividades».

Paxina 73, Disposicion adicional décimo segunda,
punto Catro, quinta lina, onde di: «disposicions adicionais
primeira, segunda e oitava desta lei», debe dicir: «disposi-
cidons adicionais primeira, segunda e novena desta lei».

Paxina 74, Disposicidon adicional décimo cuarta, punto
Dous, terceira lina, onde di: «citada Lei 49/2002 eleva-
ranse...», debe dicir: «...citada Lei 49/2002, do 23 de
decembro, elevaranse...».

Paxina 75, Disposicion adicional vixésima, punto Un,
sétima lina, onde di: «...emprego, que se describen no...»,
debe dicir: «...emprego, que se describan no...».
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Paxina 85, Disposicion adicional sesaxésimo cuarta,
no primeiro paragrafo, onde di: «...incorporase unha dis-
posicion adicional ao texto refundido da Lei xeral da
Seguridade Social», debe dicir: «...incorpdrase unha dis-
posicién adicional, a cuadraxésimo terceira, ao texto
refundido da Lei xeral da Seguridade Social».

E, mais adiante, na propia redaccién da disposicion,
onde di: «Disposicién adicional. Do réxime de Seguridad
Social do persoal licenciado sanitario emérito. O persoal
licenciado», debe dicir: «Disposicion adicional cuadraxé-
simo terceira. Do réxime de Seguridade Social do persoal
licenciado sanitario emérito. O persoal licenciado».

Paxina 85, Disposiciéon adicional sesaxésimo sexta. O
paragrafo inicial é o titulo, polo tanto debe figurar a conti-
nuacion de «sesaxésimo sexta».

Paxina 86, Disposicidén transitoria sexta, na novena
lina, onde di: «..previstos nos citados artigos e como
minimo ata o», debe dicir: «...previstos nos citados artigos
e como maximo ata o».

Paxina 104, nota n.° 1 a pé de paxina do anexo V
Modulos Econémicos de Distribucion de Fondos Publicos
para sostemento de centros concertados situados nas
cidades de Ceuta e Melilla, onde di: «1 Os mestres que
imparten 1.° e 2.° de educacidén secundaria obrigatoria,
seran dotados, se é o caso, do financiamento comple-
mentario co fin de lograren a progresiva equiparacion cos
mestres do ensino publico dos mesmos cursos», debe
dicir: «1 Aos mestres que imparten 1.° e 2.° curso de edu-
cacion secundaria obrigatoria aboaraselles no ano 2007
en concepto de financiamento complementario a canti-
dade anual de 318,73 euros, co fin de lograr a progresiva
equiparacion cos mestres do ensino publico dos mesmos
cursos».

Paxina 105, anexo VI, grupo 1, Aragon, onde di:
«Palacio de la Aljaferia (Zaragoza)», debe dicir: «Palacio
de la Aljaferia (Zaragoza)».

Paxina 107, anexo VIII, grupo lll, Andalucia, onde di:
«Zona arqueoldxica de Madinat Azhara. Cérdoba», debe
dicir: «Zona arqueoléxica de Madinat al-Zahra. Cordoban.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

REAL DECRETO 190/2007 do 9 de febreiro,
polo que se establecen as bases reguladoras
das axudas «de minimis» destinadas a implan-
tacion de sistemas de autocontrol nos merca-
dos de gando. («BOE» 52, do 1-3-2007.)

4237

De acordo coa Lei 8/2003, do 24 de abril, de sanidade
animal, os mercados de gando son centros de concentra-
cién de animais e tenen, como eles, unha funcion comer-
cial pois que neles se reiunen animais de distinta proce-
dencia para o establecemento de lotes homoxéneos
destinados ao mercado comunitario ou nacional.

E indubidable a importancia econémica e social da
actividade dos mercados de gando. A concorrencia de
animais a estes recintos en Espana é tradicionalmente
grande, sendo tamén importante o nimero de empresas
cuxa actividade econdmica esta ligada @ dos mercados de
gando.

As crecentes exixencias dos consumidores en materia
de sanidade e benestar animal, identificacion e rastrexa-
bilidade do gando e produtos gandeiros establecidas pola
Unidon Europea obrigan este tipo de explotaciéns a
modernizaren as estruturas de comercializacion.

A pasaxe dos animais vivos polos mercados € unha
etapa mais dentro da vida do animal destinado & produ-
cion de carne e débese considerar como un factor inte-
grante do control da «calidade integral» da carne.

Como consecuencia do anterior, este real decreto ten
por obxecto establecer unha lina de axudas de minimis
destinada a apoiar os que apliquen sistemas de autocon-
trol nos mercados de gando, entendidos como a implan-
tacién e desenvolvemento dun protocolo de actuaciéns,
gue con caracter previo e preventivo permiten un control
mais detallado das distintas etapas, logrando un mellor
aproveitamento dos seus recursos e, por tanto, dando
unha resposta mais rapida e eficaz ante as posibles even-
tualidades que poidan afectar a consecucién dos obxecti-
vos establecidos de sanidade, benestar, identificacién e
rastrexabilidade do gando.

O disposto neste real decreto ditase de acordo coa
Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvencions, e
ao abeiro do disposto no artigo 149.1.13.7 da Constitucién,
que atrible ao Estado a competencia sobre bases e coor-
dinacién da planificacion xeral da actividade econdmica.

E de aplicacién a este real decreto o disposto no Regu-
lamento (CE) n.° 1998/2006 da Comisién, do 15 de decem-
bro de 2006, relativo & aplicacion dos artigos 87 e 88 do
tratado as axudas de minimis.

No proceso de elaboracion deste real decreto foron
consultadas as comunidades autbnomas e as entidades
representativas dos intereses dos sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacion, despois de deliberacion do
Consello de Ministros na sua reunién do dia 9 de febreiro
de 2007,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto establecer as bases
reguladoras das axudas estatais de minimis en réxime de
concorrencia competitiva mediante o sistema de rateo
para a implantacién de sistemas de autocontrol nos mer-
cados de gando.

Artigo 2. Definicidns.

Para os efectos deste real decreto entenderase como:

a) Autoridade competente: o 6rgano competente da
comunidade auténoma en que radique o mercado.

b) Mercado de gando: a concentracion publica de
gando vivo, con fins comerciais, celebrada en lugares
destinados para o efecto, en datas determinadas e con
caracter regular, e autorizada como tal pola autoridade
competente.

Artigo 3. Beneficiarios.

1. Poderan ser beneficiarios destas axudas as per-
soas xuridicas, publicas ou privadas, que sexan titulares
dun mercado de gando, segundo o establecido na base
de datos do Rexistro xeral de explotaciéns gandeiras
creada polo Real decreto 479/2004, do 26 de marzo, polo
que se establece e regula o Rexistro xeral de explotacions
gandeiras.

2. Como requisitos para a concesion da axuda os
mercados deberan:

a) Estar autorizados como centros de concentracion
para intercambios intracomunitarios segundo o Real
decreto 1716/2000, do 13 de outubro, sobre normas sani-
tarias para o intercambio intracomunitario de animais das
especies bovina e porcina ou o Real decreto 1941/2004,
do 27 de setembro, polo que se establecen as normas de
policia sanitaria que regulan os intercambios intracomu-



